












NOVAMOBILI 

tt 
Persone necessane per 11 montaggro 

Peop/e required for assembly 

Anzahl der Mon/eure 

2,5 mm 

Novamobili Spa 

L'!NSTALL.AZIONE DEVE ESSERE 

ESEGUITADAPERSONALE 

SPECIALIZZATO 

INSTALLATION MUST BE CARRIED 

OUT RY SPFCIAI IZED PERSONNEL 

DIE MONTAGE DARF NUR VON 

AUSGEBILDETEM FACHPERSONAL 

VORGENOMMEN WERDEN 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 

Testiera a muro SPACE : Mensole DUO 

Space wall-mounted headboard : DUO shelves 

Wandkopfteil Space : Konsolen DUO 

Ass,curarsi preventivamente ehe la parete sia 1donea a sostenere il pese degli e!emenll pensili nelle condiz1om di utilizzo del diente 

Make sure beforehand thal lhe wan is strong enough to lake the weighl of waR units under the cusromer's normol conditlOOS ol use 

Stellen S,e vorab sicher. dass die Wand für das Gewicht der Hängeschrankelemente und für die vorgesehene Verwendung geeignet 1st 

Per moltvi di s1curezza il fissagg10 a parele va falto con opportuni tasselli 10 funzione del t1po di muralura. per queste motivo vit1 e tassell1 non sono fomiti 

Rev. n° 

Data Rev. 

For safety reasons. the fastening to the wa/1 musl be done using appropriale ancore anchors to suit the type of wa/1 m queslion, wh1ch 1s why fixmg hardware 1s not inc/uded 

Aus S1cherheitsgrunden müssen die Pfosten mit Dübeln befestigt werden, die fur den 1ewe1/igen Wandtyp geeignet smd. Aus diesem Grund liegen die Dübel nicht bei 

4x20 tsp 
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NOVAMOBILI 

tt 
L.!NSTALLAZIONE OEVE ESSERE 

ESEGUITA OA PERSONALE 

SPECIAUZZATO 

INSTALLATION MUST BE CARRIED 

OUT RY SPF(:/AL/ZED PERSONNEL 

Piedino livellatore 

Levelling Foot 

Nivellierfuß 

Ass1curarsi prevent1vamenle ehe 1a parele s1a idonea a sostenere il peso degli e!emenb pensil1 nelle condizioni di utilizzo del diente 

Make sure beforehand /hat the wa/1 is strong enough /o /ake /he weight of waN unils under the customet's ooma/ conditions of use. 

Stellen Sie vorab sicher, dass die Wand für das Gew,cht der Hängeschrankelemente und für die vorgesehene Verwendung geeignet ist. 

Per mo\ivi di sicurezza il fissaggio a parete va fatto con opportuni tasselh in funz1one del tipo di muratura, per questo mot1vo Yltl e tassell1 non sono 1om1t1 

Rev. n
° 

Data Rev. 

Persone necessane per 11 montagg10 

People required for assembly 

Anzahl der Monteure 

DIE MONTAGE DARF NUR VON 

AUSGEBILDETEM FACHPERSONAL 

VORGENOMMEN WERDEN 

For safety reasons, the fastening to the wa/1 must be done using appropriate ancore anchors 10 suit the type of wa/1 in ques/Jon. wh1ch 1s why fixing hardware is not mc/uded 

Aus Sicherheitsgründen müssen die Pfos/en mit Dübeln befestigt werden, die fur den jewcil,gen Wandtyp geeignet sind. Aus diesem Grund liegen die Dübel mcht be,. 
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Novamobili Spa 

1 L 1082 .... 1282 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 

novamobili.it 8 





NOVAMOBILI 

tt 
Persone necessane per il montaggio 

People requ,red for assembly 

Anzahl der Monteure 

1 

G) 

Novamobili Spa 

L'INSTALL.AZIONE OEVE ESSERE 

ESEGUITA DA PERSONALE 

SPECIALIZZATO 

INSTALLATION MUST BE CARRIED 

OUT BY SPCCIAL/ZCD PERSONNE.L 

DIE MONTAGE DARF NUR VON 

AUSGEBILDETEM FACHPERSONAL 

VORGENOMMEN WERDEN 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 

Raccordo per angolo 
Corner connector 

Eckelement 

Ass1curarsi prevenllvamente ehe 1a parete s1a 1donea a sostenere 1J peso degli elementi pensili nelle condizioni di uti!izzo del ctiente 
Make sure beforehand /hat lhe wan is strong enough to rake the we,ght ol wall umts under lhe customer's normal ronditJons of use. 

Stellen Sie vorab sicher. dass die Warnt für das Gewicht der Hängeschrankelemente und für die vorgesehene Verwendung geeignet 1st. 

Per motivi d1 sicurezza il fissaggio a parete va fatto con opportuni tasselh in funzione del tipo di muratura, per questo molivo vit1 e tasselli non sono fornili 

Rev. n
° 

Data Rev. 

For safety reasons, the fastemng lo lhe wall musl be done using appropnate ancore anchors lo suit lhe type of wa/1 m ques/lon. which 1s why fixing hardware ,s not included 

Aus Sicherheitsgründen müssen die Pfosten mit Dubeln befestigt werden. die fur den 1ewe1l1gen Wandtyp geeignet smd. Aus diesem Grund liegen die Du bei mcht bei. 

novamobili.it 
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II 

6MAx50 tbc 

�#� 

II 

CD 

4,2x15 tbl � 

Novamobili Spa 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 
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6MAx50 tbc 

CD 
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NOVAMOBILI 

tt 
Persone necessarie per il rnontaggio 

People required for assemb/y 

Anzahl der Monteure 

Novamobili Spa 

l'INSTALLAZ10NE OEVE ESSERE 

ESEGUITA DA PERSONALE 

SPECIALIZZATO 

INSTALLATION MUST BE CARRIED 

OUT BY SPECIALIZED PERSONNEL 

DIE MONTAGE DARF NUR VON 

AUSGEBILDETEM FACHPERSONAL 

VORGENOMMEN WERDEN 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 

BOX 12 in appoggio 
BOX 12 sitting on top 

BOX 12 als Anstellelement 

Ass1curarsi preventivamente ehe Ja parete sia idonea a sostenere il peso degli elemenli pensili nelle condizioni di ulllizzo del diente 

Make sure beforehand that !he wa/1 is strong enough to take the weighl of wa/1 unils under the cuslomer's normal condilions of use. 

Stellen Sie vorab sicher, dass die Wand für das Gewicht der Hängeschrankelemente und für die vorgesehene Verwendung geeignet 1st 

Per motivi di sicurezza il fissaggio a parete va fatto con opportuni tasselli in funzione de! tipo di muratura, per queste motivo viti e tassetli non sono forniti 

Rev. n
° 

Data Rev. 

For safety reasons. the fastening to the wa/1 must be done using appropriate ancore anchors to suit the type of wa/1 m quesllon, wh1ch is why fixing hardware 1s not inc/uded 

Aus Sicherheitsgründen müssen die Pfosten mit Dübeln befestigt werden, die für den jeweiligen Wand/yp geeigne/ sind. Aus diesem Grund liegen die Dübel nicht bei. 

/ 
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Elemento in sovrapposizione 
Sitting on top modules / Modul Stapelversion 

Top in vetro 
Glass top / Abdeckplatte aus Glas 

Novamobili Spa 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 
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4MAx20 tp

Novamobili Spa 
via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 
TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 
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NOVAMOBILI 

tt 
Persone necessarie per il montaggio 

People required for assembly 

Anzahl der Monteure 

L'!NSTALLAZIONE OEVE ESSERE 

ESEGUITA DA PERSONALE 

SPECIAUZZATO 

/NSTALLAT/ON MUST BE CARRIED 

OUT BY SPECIALIZED PERSONNEL 

DIE MONTAGE DARF NUR VON 

AUSGEBILDETEM FACHPERSONAL 

VORGENOMMEN WERDEN 

Collezione FLOAT 

FLOAT Col/ection 

Kollektion FLOAT 

Assicurarsi preventivamente ehe ta pare!e sia idonea a sostenere il peso degli e!emenli pensi!i neile condizioni di utilizzo def cliente 

Make sure beforehönd thar the wa/1 is strong enough to take the weighl of wa/1 units under the customer's normal condilions of use. 

Stellen Sie vorab sicher, dass die Wand für das Gewicht der Hängeschrankelemente und für die vorgesehene Verwendung geeignet ist 

Per motivi di sicurezza il fissaggio a parete va falle con opportuni tassel!i in funzione del lipo di muratura, per questo motivo viti e tasselli non sono forniti 

Rev. n
° 

Data Rev. 

For safety reasons. the fastening to the wall must be done usmg appropna/e ancore anchors to su1t lhe type of wall in question. wh1ch 1s why fixing hardware is not mcluded 

Aus Steherheitsgründen müssen die Pfosten mit Oubeln befestigt werden. die für den Jeweillgen Wandtyp geeignet sind. Aus diesem Grund liegen die Dübel mcht bei. 

8MAx16 tcei 

4,2x12tc 

\ 

8MAx16 tcei 

Novamobili Spa 

via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 

TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 
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II 

Novamobili Spa 
via G. Pascoli 14 - 31053 Pieve di Soligo (TV) ITALY 
TEL. +39 0438 9868 - FAX +39 0438 986999 
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